
КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА ПО ЛАТИНСКОМУ ЯЗЫКУ № 1 
Методические указания 

Для получения зачета по контрольной работе по латинскому языку и допуска к экза-
мену необходимо: 

• до начала зимней сессии пройти тренировочные (по желанию) и контрольные 
(обязательно) тесты по латинскому языку на образовательном портале 
https://eduhist.bsu.by; 

• выполнить письменное задание (грамматический анализ и перевод предложений с 
латинского языка); см. «Предложения для перевода к контрольной работе №1»; 

• до экзамена выучить и сдать 25 латинских крылатых выражений (см. список). 
Для выполнения контрольной работы: 
1) запишитесь на курс «Латинский язык – Тананушко Кир Алексеевич» на образова-

тельном портале исторического факультета (https://eduhist.bsu.by/course/view.php?id=217): 
• зайдите на https://eduhist.bsu.by; 
• для регистрации введите логин (как для почты БГУ @bsu.by; до знака «@») и пароль 

(номер студ. билета); 
• найдите в списке «Кафедры других факультетов», перейдите по ссылке; 
• найдите курс «Латинский язык – Тананушко Кир Алексеевич»; 
• настройка зачисления на курс → Самостоятельная запись (Студент) → Кодовое сло-

во: Hist-Corr-01 
2) изучите размещенные на сайте классической филологии БГУ 

http://graecolatini.by/tananushka/history-correspondence.htm, а также на образовательном пор-
тале https://eduhist.bsu.by «Материалы к практическим занятиям по латинскому языку», 
§§ 1–64, а также «Важнейшие правила». Для перевода предложений следует использовать 
«Словарь к контрольной работе № 1», который также можно найти по указанным адресам. 
Дополнительно рекомендуется УМК: Сединина, Ю. А. Латинский язык: учебно-
методический комплекс. Мн., 2009 (темы I–XIV (стр. 4–54)). 

3) пройдите предложенные тесты; для выполнения тестов на странице 
Образовательного портала выложен словарь, содержащий слова, используемые в тестах. 

4) выполните письменное задание. Выполненное письменное задание в формате docx 
необходимо загрузить в специальной форме на Образовательном портале. 

Консультации: https://vk.com/tananushka 
Образец выполнения письменного задания 

H i c  m a g i s t e r  e p i s t ŭ l a m  m a g n a m  s c r i b ĕ r e  a d  a m ī c u m  
a d j u v ā r e  e i  d i s c i p ŭ l o  p o t e s t. 

hic (hic, haec, hoc – этот) – nom. sg. m; 
magister (magister, tri m, 2-е скл. – учитель) – nom. sg.; 
epistŭl-am (epistŭla, ae f, 1-е скл. – письмо) – acc. sg.; 
magn-am (magnus, a, um, 1–2-е скл. – большой) – acc. sg. f; 
scrib-ĕre (scribo, scripsi, scriptum, 3-е спр. – писать) – inf. praes. act.; 
ad (ad + acc. – к); 
amīc-um (amīcus, i m, 2-е скл. – друг) – acc. sg.; 
adjuvā-re (adjŭvo, -jūvi, -jūtum, 1-е спр. – помогать) – inf. praes. act.; 
ei (is, ea, id – тот) – dat. sg. m, dat. sg. n; nom. pl. m; 
discipŭl-o (discipŭlus, i m, 2-е скл. – ученик) – dat. sg., abl. sg.; 
potest (possum, potui, –, posse – мочь) – praes. ind. act., 3 sg. 
Э т о т  у ч и т е л ь  м о ж е т  п о м о ч ь  т о м у  у ч е н и к у  н а п и с а т ь  

б о л ь ш о е  п и с ь м о  д р у г у. 
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Крылатые выражения для заучивания 
1. Alea jacta est. – Жребий брошен. 
2. Alma mater. – «Питающая мать» (традиционное образное название учебных заве-

дений). 
3. Amīcus Plato, sed magis amīca verĭtas. – Платон мне друг, но истина еще 

больший друг. 
4. Aquĭla non captat muscas. – Орел не ловит мух. 
5. Consuetūdo est altĕra natūra. – Привычка – вторая натура. 
6. De gustĭbus non est disputandum. – О вкусах не спорят. 
7. Dura lex, sed lex. – Суров закон, но это закон. 
8. Errāre humānum est. – Ошибаться – человеческое свойство. 
9. Est modus in rebus. – «Есть мера в вещах», т.е. всему есть мера. 
10. Ex libris. – «Из книг», экслибрис (название книжного знака, наклеиваемого на 

внутренней стороне передней крышки переплета или обложки книги и содержа-
щего имя владельца книги). 

11. Gaudeāmus igĭtur juvĕnes dum sumus. – Давайте радоваться, пока мы молоды. 
12. Honōres mutant mores. – Почести изменяют нравы. 
13. Ignorantia non est argumentum. – Незнание – не довод. 
14. Manus manum lavat. – Рука руку моет. 
15. Mors omnia solvit. – Смерть решает все вопросы. 
16. Non est discipŭlus super magistrum. – Ученик не выше учителя своего. 
17. Nosce te ipsum. – Познай самого себя. 
18. Nota bene! (NB!). – «Заметь хорошо», обрати внимание. 
19. Nulla dies sine lineā. – Ни дня без штриха, ни дня без строчки. 
20. Omnia mea mecum porto. – Все мое ношу с собой. 
21. Per aspĕra ad astra. – «Через тернии к звездам», через трудности к высокой цели. 
22. Qualis rex, talis grex. – Каков царь, такова и толпа. 
23.Quod licet Jovi, non licet bovi. – Что дозволено Юпитеру, то не дозволено быку. 
24. Salus popŭli – suprēma lex. – Благо народа – высший закон. 
25. Scientia est potentia. – Знание – сила. 

* На сайте http://graecolatini.by  
можно найти аудиоверсию приведенных выражений. 

 

http://graecolatini.by/tananushka/history/corr/latina-verba-audio.rar

